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Der 14 Monate alte Riide «Xanto von der
Wolfsgrube» ist ein BM-Spiirhund bei
der Kantonspolizei Zirich.

Am Samstag, 29. Februar hat
er die Wesensprifung in Kloten mit
bravour bestanden.
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berger allemand
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WUSV-Gonner

WUSV 2020

Zwinger von der Bruggmiihle, A. Keller & P. Kunz 100.00 SC OG St.Gallen-Appenzell 100.00
SC OG Wohlen 100.00 GL Neuchatel et environs 100.00
Zwinger Morgentau, Nadine & Rolf Graf 300.00 Werner Hasler, Adliswil 50.00
SC OG Olten 100.00 SC OG Ziirich-Unterland 100.00
SC OG Klingnau 50.00

SC OG Liestal 200.00 Total Fr. 1°200.00

Die Qualifikation und Teilnahme an der WUSV-WM ist fir die Hundefiihrer mit erheblichen Kosten verbunden. Im Namen der WUSV-Mannschaft er-
suchen wir alle Mitglieder, Ortsgruppen, Zlichter und Schaferhundefreunde mitzuhelfen, unsere Schweizer Mannschaft mitzutragen. lhre Spende hilft,
die Kostenlibernahme des SC zu beschrénken. Alle Spendengelder werden hier verdffentlicht und stehen der Mannschaft vollumfanglich zu Verfiigung.

La participation et la qualification pour le Championnat du monde WUSV occasionnent des codts importants.
Au nom de I'équipe-WUSV nous demandons a tous les membres, groupes locaux ainsi qu'aux amis du Berger Allemand de les soutenir. Votre don sera
le bienvenue afin de restreindre les frais. Votre aide sera publiée dans le BA-Actuel et sera utilisée uniquement pour I'équipe Suisse.

In der Jahresrechnung weisen wir die Ein- und Ausgaben separat aus.
Fiir Inre wohlwollende Unterstiitzung dankt die KAS im Namen der Mannschaft herzlich!
Die Kommission fiir das Ausbildungs- und Sportwesen (KAS)

Dans le relevé annuel nous assignons les revenus et dépenses séparement.
Pour votre bienveillant soutien, la KAS vous remercie au nom de I’équipe Suisse.

i
La commission d’entrainement et de sport ( KAS ) LQ \ o -
LI ‘}
W

Post-Konto: 80-12943-5 | Schweiz. Schaferhund-Club | IBAN: CH94 0900 0000 8001 2943 5 | Vermerk: WUSV-Mannschaft
Post-Konto: 80-12943-5 | Schweiz. Schéaferhund-Club | IBAN: CH94 0900 0000 8001 2943 5| Note : I'’équipe WUSV

D
DOGGER.

DOGGER-Winterhoody
ist die Verschmelzung von modischen, urbanen Einfliissen
und funktionaler Hundesportbekleidung.

Mit diesem DOGGER-Winterhoody frierst du nicht und bist
an kalten Tagen top gestylt.

Das flauschig warme Innenfutter, bis in die Armel, sorgt fiir
einen hohen und angenehmen Tragekomfort.

DOGGER- Winterhoody Herren
Art.Nr. WH-1974
. g . . Farbe: night blue
Die DOGG€R—typlsche Riickentasche bietet den Stauraum g Erhillich i den Gréssen: XS bis XL
den du bendtigst. Farbe: violett

Erhltlich in den Grdssen: 34 bis 48 Preis: 89.- dogger .ch

DOGGER-Winterhoody Damen
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SC-Veranstaltunsen 2020

ZV | Zentralvorstand | Diverses

ZKK | Wesenspriifungen | Zuchtmusterungen

08. Marz SC-Generalversammlung in Zuchwil abgesagt 09. Mai Sursee abgesagt
02. Mai SKG-DV in Ittigen abgesagt 08. August Wadenswil

19. September | Fribourg
KAS | Sport

24. Oktober Frauenfeld

Ausscheidung fiir Universalsieger 2020

04./05.April in Kreuzlingen abgesagt

25./26. April 7-Landerwettkampf Hungen (D) abgesagt
25. Juli SC-WUSV Ausscheidung Hiintwangen
07.-11.0kt WUSV-WM Gydér (Ungarn)

30.10.-1.11. | SC-Siegeri in der SC OG Jura

THT | Therapiehunde-Ausbildung

ZKK | Ausstellungen

04. April Kreuzlingen abgesagt
18./19. Juli Hauptzuchtschau in Frutigen
09. August Wadenswil

26. September | Rothenthurm

JUKO | SC-Jugend

5. September

Jahresiiberpriifung

12. bis 17. April | Ausbildungswoche in Meiringen abgesagt 24. Mai CC Laufin Frauenfeld (KVF)
23. Mai Abschlusspriifung (Ort noch offen) abgesagt 20. Juni Abend CC Lauf in Winterthur
13, Jui Diplomfeier in der SC OG Brugg 21. Juli SC-Jugendlager in Segnas
' Jahresiiberpriipfung sowie Informationsveranstaltung 25, Oktober SC-Jugend SM, SC OG Biel-Pieterlen

weitere Termine folgen!

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Stockhaar
vom Haus Hollenstein Hero della Valcuvia ROI 16/37286 A | Normal 2| 11| 3 [18.01.2020
Hollenstein Felix u. Barbara Uschka vom SHSB 730971 A | Normal
044/ 860 07 94 8180 Blach Haus Hollenstein
vom Steigbachli Schliewack Eckhard u. Zio von Arlett SHSB 755087 B | Normal 3| 3| 6 |24.01.2020
052/203 33 84 Ursula Banaya vom Steigbachli SHSB 706161 B | Normal
8406 Winterthur
vom Schéferturm | Hoch-Zigerlig Wendelin + | Rhino von der Wolfsgrube | SHSB 705906 A | Normal 2 1] 3 ]30.01.2020
079/ 686 24 10 Susanna Angel vom Schaferturm SHSB 738920 B | Normal
9536 Schwarzenbach
vom Haus Mieterin: Munter Michéle | Thiago von der Piste Trophe | SZ 2319124 A | Normal 2 1] 3 ]08.02.2020
Grauholz 3054 Schiipfen Holly vom Haus Grauholz SHSB 747142 A | Normal
03187912 38
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Liebe SC-Familie

Der Coronavirus zwingt auch unseren Schweizerischen Schifer-
hund-Club (SC) dazu, Massnahmen zu treffen damit auch wir uns
gemeinsam an die Auflagen des Bundes und der Kantone halten.

Aus diesem Grund hat der ZV heute, 15. Marz 2020 beschlossen, dass
wir alle angekiindigten SC-Veranstaltungen bis auf weiteres stornieren.

Dies betrifft:

SC-Veranstaltungen und Kurse

29. Marz Zuchtmusterung in Bern

04./05 April Ausstellung und Ausscheidung des Universalsiegers in
Kreuzlingen-Tagerwilen

19. April Praxiskurs Fahrten in Wohlen

25./26. April 7-Landerwettkampf in Hungen Deutschland (Der Schwei-
zerische Schéferhund-Club wird in diesem Jahr keine Mannschaft ent-
senden.)

2.13. Mai WK-Schutzdiensthelfer wird nicht durchgefiihrt, die Lizenzen
haben weiterhin ihre Gliltigkeit

9. Mai Zuchtmusterung Sursee

11.-14. Juni WUSV-Universalsieger in Frankreich (Da wir die Ausschei-
dung fir den WUSV-Universalsieger nicht durchfiihren werden wir auch
an diesem Anlass keine Mannschaft entsenden.)

Fir Importbegutachten / Wiederankorungen kann mit dem Zuchtwart
Jean Vollenweider 079 598 76 06 ein Termin vereinbart werden.

SC-Akademie Veranstaltungen

19. Mérz Modul 142, Zuchtreglemente, Zuchtanlagen
22. Marz Modul 142, Vererbungslehre

4./5. April Modul 3, Gesundheit des Hundes

OG Veranstaltungen

Wir bitten die Ortsgruppenverantwortlichen sich an die Vorgaben
vom Bund und Kantonen zu halten!

Bund und Kantone werden vermutlich noch hartere Massnahmen be-
schliessen, wir bitten die Verantwortlichen sich friihzeitig dariiber zu
informieren.

Der ZV dankt fiir Eure Mithilfe und hofft, dass wir uns alle an die
Verordnungen des Bundes und der Kantone halten.

Betreffend Verschiebungsdaten der abgesagten Veranstaltungen und
Kurse werden wir Sie auf der SC-Homepage und iber Facebook auf

dem neuesten halten.

Fiir zusatzliche und weitere Informationen informieren Sie sich bitte auf
der Homepage der SKG unter der Rubrik Aktuell.

Der Zentralvorstand des
Schweizerischen Schéferhunde-Club (SC)
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(vgl. neuste Massnahmen des Bundes «Verordnung 2 zur Bekampfung des Coronavi-
rus», datiert 16.3.2020, Seite 29 dieser Ausgabe). |

(cf. les derniéres mesures fédérales «Ordonnance 2 de lutte contre le coronavirusy, du
16 mars 2020, page 29 de cette édition).

_Coronavirus Information

Chére famille BA

Le coronavirus oblige également notre Club Suisse des Bergers-
Allemands (BA), a prendre ensemble des mesures afin de respecter,
nous aussi, les exigences de la Confédération et des cantons.

Pour cette raison, le CC a décidé aujourd’hui, le 15 mars 2020, que nous
allons annuler tous les événements - BA annoncés, jusqu’a nouvel ordre.

Il s’agit de :

Evénements - BA et cours

29 mars sélection pour I'élevage a Berne

04/05 avril exposition et sélection des participants au concours Cham-
pion Universel, a Kreuzlingen-Tégerwilen

19 avril cours pratique de piste a Wohlen

25/26 avril championnat des 7-Nations a Hungen Allemagne (Le Club
Suisse des Bergers-Allemands n'’y enverra pas d’équipe cette année.)

2/3 mai le cours de répétition pour assistants (piqueurs) n’aura pas lieu,
les licences continueront d’étre valides

9 mai sélection pour I'élevage a Sursee

11-14 juin WUSV-Champion-Universal en France (Parce que nous
n’avons pas pu effectuer la sélection pour constituer une équipe, nous
n’enverrons personne a cette manifestation.)

Pour I'approbation de chiens importés/prolongations de sélection,
adressez vous au chef de sélection, Jean Vollenweider pour un rendez-
vous. 079 598 76 06

Evénements Académie-BA

19 mars Module 142, Reglement d’élevage, installations des élevages
22 mars Module 142, Enseignement sur I'héritage

4/5 avril Module 3, La santé des chiens

Evénements GL

Nous demandons aux chefs de groupe locaux de se conformer
aux exigences de la Confédération et des cantons !

La Confédération et les cantons prendront probablement des mesures
encore plus sévéres, nous demandons aux responsables de s'informer
a temps sur ce sujet.

Le CC tient a vous remercier pour votre aide et espére que nous
respecterons tous les prescriptions de la Confédération et des
cantons.

En ce qui concerne les dates reportées des événements et des cours
annulés, nous vous tiendrons continuellement au courant sur la Home-
page-BA et via Facebook.

Pour plus d’informations et de plus amples renseignements, veuillez con-
sulter la Homepage de la SCS sous la rubrique Actuel.

Le Comité Central du
Club Suisse des Bergers-Allemands (BA)

© SC Aktuell, 03/20



Zuchtmusterung

Wadenswil 08. August 2020

Ort, Tag, Datum | Lieu, jour, Date Wédenswil, Samstag, 8. August 2020

Beginn / Début 09.00 Uhr, Klubhaus der OG / 09.00 h, Maison du Club
Anfahrt Autobahnausfahrt Wadenswil, Wegweiser «Sportplatz Beichlen»
Dirction Homepage: www.scog-zuerichsee.ch

Der Anmeldung sind folgende Originaldokumente beizulegen:

Les documents originaux suivants doivent étre joints a Iinscription:

Wesenspriifung ab 12 Monaten Ahnentafel + SC-Mitgliederausweis
Examen de caractére a partir de 12 mois | pedigrée + carte de membre BA

Ankorung ab 18 Monaten Ahnentafel mit DNA-Stempel,Wesenspriifungsblatt,Leistungsheft, Ausstellungsbewertung, Dysplasie-
zeugnis (HD, ED) + SC Karte

Sélection a partir de 18 mois pedigrée incl. timbre de DNA, certificat de I'examen de caractére, de jugement en exposition et de la
dysplasie, livret de travail + carte de membre BA

Wiederankorung Ahnentafel, Leistungsheft, Kérschein + SC Karte

Prolongation de sélection pedigrée, livret de travail, certificat de sélection + carte BA

Begutachtung von Importtieren Ahnentafel (Exportpedigree), (aus Deutschland + Osterreich (Anerkennung fiir das Ausland), SC- oder

Expertise pour chiens importés SKG Karte
pedigrée ev. pedigrée exportation, en allemagne VDH-Anerkennung fiir das Ausland, carte du BA ou
SCS

Koriibernahme aus Deutschland analog Wiederankdrung plus lus Anerkennung fiir das Ausland

Reprise de sélection de I‘allemagne comme pour prolongation de sélection, lus Anerkennung fiir das Ausland

Begutachtung fiir griines Leistungsheft Antragsformular «2001» der TKGS, SC- oder SKG Karte, Chip-Nummer obligatorisch

Expertise pour le livret de travail vert formulare de CTUS «2001», carte BA ou SCS, Nr. Chip obligatoire
Korrichter /| Juges de sélection Jean Vollenweider

Wesensrichter / Juges de caractére Bruno Sicheneder, Arnold Keller, Ernst Liithi

Schutzdienst /| Défense 11.00 Uhr, Arnold Keller

Meldeschluss / Délai d‘inscription 31.07.2020, A-Post, Vermerk, «Wadenswil»

Meldestelle / Inscriptions a envoyer a Jean Vollenweider, Kéramt Schweiz. Schéferhund-Club

Eibenstrasse 4, 8472 Seuzach, Tel. +41 52 335 42 74 oder +41 79 451 15 02 (B. Vollenweider)

Die Anmeldung verpflichtet zur Zahlung der Meldegebiihr, es gibt keine Meldebestédtigung. Anmeldungen werden nur mit vollstandigen
Unterlagen angenommen. Der Vorfiihrer muss giiltig haftpflichtversichert sein.

Seules les inscriptions accompagnées de tous les documents requise seront prises en considération. L‘inscription oblige au paiement des
frais de participation. Le conducteur doit étre assuré en responsabilité civile.

Es gibt keine offiziellen Meldeformulare.

Kormeister/Chef de sélection: Jean Vollenweider, Eibenstr. 4, 8472 Seuzach, +41 79 664 86 86, +41 52 335 42 74

Weitere Zuchtmusterungen 2020:
19. September, Fribourg | 24. Oktober, Frauenfeld

© SC Aktuell, 03/20 -7 -
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Danke, Dorothe!
Die SC-Akademie wurde im Jahr 2008 ins Leben gerufen,

als aufgrund der Einfithrung des obligatorischen Sachkun-
denachweises fiir alle Hundehalter plétzlich ein massiver
Bedarf an gut ausgebildeten Hundetrainern und -experten
bestand. Vielleicht miisste man eher sagen, dass sie «aus dem
Boden gestampft» wurde, denn ohne die Arbeit, Miihe und
Geduld, das Engagement und der Weitsicht einiger hiitte
die SC-Akademie niemals so lange und erfolgreich bestehen
konnen. Denn bis heute sind an die 500 Personen ausgebildet
worden.

12 Jahre lang hat sich Dorothé Kienast im Rahmen des Modul 2 ,Das
Tier im Recht / Tierschutz* dafiir eingesetzt, unseren Kursteilnehmern
die zugegebenermassen doch recht trockene Materie der Rechtsleh-
re auf eine Art und Weise naherzubringen, die eben alles andere als
trocken war. Dorothé verwendete interessante Fallbeispiele und diese,
gepaart mit ihrem enormen Erfahrungsschatz, trugen zu einem sehr
guten Klima bei. Doch was erzahlen wir euch, lassen wir doch unsere
Kursbesucher selbst sprechen:

«Sie ist eine sehr kompetente Juristin die auf alle Fragen eine
fachliche Antwort hatte und zum besseren Versténdnis ein
Beispiel nennen konnte.»

«lch fand sie hat den Stoff gut riiber gebracht, was bei diesem
trockenen Thema nicht einfach ist.»

«Sehr spannend gestaltetes Modul! Ich bin positiv tiberrascht!»

«Trotz dem trockenen Thema hat Dorothe es geschafft es interessant
zu présentieren. Vielen Dank! Es hat Spass gemacht.»

«Sehr gut erklért und sehr geduldig. Dorothé, du bist eine super
Person!
Hétte gerne dich vor einigen Jahren als Richterin gebraucht /
gehabt... »
«Kompetente Fachperson die den Unterricht unterhaltsam
gestaltet hat.»

«Sehr kompetente Person bei der die Menschlichkeit nicht auf der
Strecke geblieben ist.»

«Sie ist ein super nette, sympathische Person, so dass ich an einem
Thema, das mich nicht sonderlich interessiert, sehr lebendig gemacht
hat. Danke vielmals.»

Auf Dorothé war dabei in all den Jahren, seit dem die SC-Akademie
bestand, stets Verlass. Sie sprang ein und half mit, zu Beginn auch
bei Schlusspriifungen. Sie entwickelte das Rechts-Modul selbststandig
weiter und dachte dabei stets an unsere Kursteilnehmer. Sie brachte
sich selbst und Verbesserungsvorschlage in die Ausbildung der SC-
Akademie ein. Nicht zu vergessen ist ihr Engagement im Zentralvor-
stand des SC. Sie ist unserem Club im Rahmen des einen oder ande-
ren juristischen Notfalls jederzeit zur Seite gestanden.

Liebe Dorothé, im Namen der SC-Akademie und aller unserer Ausbil-
dungsteilnehmer, die dich wahrend den letzten 12 Jahren kennenlernen
durften, mdchten wir uns von ganzem Herzen fiir dein Engagement be-
danken. Du wirst uns sehr fehlen, wir wiinschen dir aber dennoch alles
nur erdenklich Gute fiir deine personliche und berufliche Zukunft und
viele gemeinsame Erlebnisse mit deiner Hiindin Emilou!

Andreas Schwarzinger & Martin Burkhardt

Adjeu, Dorothé!
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L.a ou les fonctionnaires avertis n‘ont aucune chance —

les chiens ont tres souvent le bon flair !

Etre en possession de téléphones portables dans les prisons
est strictement interdit. Mais malgré Dinterdiction, cette
marchandise trés convoitée est souvent introduite clandesti-
nement et de maniére incroyable. Les téléphones portables il-
légaux font déja partie de la vie quotidienne dans les prisons.
Apreés les drogues, il s‘agit d‘une marchandise de contreban-
de trés convoitée. Les téléphones mobiles sont de plus en plus
petits et de ce fait, difficiles a détecter, méme pour les fonc-
tionnaires avertis. Surtout s’il s’agit juste d’une carte SIM.
Soit d’accus ou de cartes SIM inodores - les chiens ont trés
souvent le bon flair. Les chiens de recherche de téléphones
mobiles, formés, peuvent méme trouver des téléphones mobi-
les cachés dans un téléviseur.

La justice a de nombreuses raisons pour interdire les téléphones mo-
biles. En prison un téléphone mobile est une possession de grande
valeur. Les prisonniers peuvent I‘utiliser pour organiser leurs affaires
louches, sans que la direction de la prison s‘en apergoive. Cela peut
également étre utilisé, par exemple, pour faire pression sur des té-
moins, ou pour organiser un frafic de drogue. lls peuvent étre utilisés
pour construire des organisations extrémistes et radicaliser des isla-
mistes. Méme des prises d'otages et des tentatives d‘évasion sont donc
facilement possibles. Les chiens de recherche de téléphone mobile ce-
pendant, entravent leurs agissements, car des rendez-vous, l'influence
sur des témoins et, ou le trafic de drogue, peuvent ainsi étre empéchés.
Le taux de réussite des chiens détecteurs de téléphones mobiles et de
supports numériques, n'est franchement pas a 100%. « Cependant, les
chiens trouvent certainement plus souvent des appareils pendant les
fouilles, que les agents. »

Mais comment les téléphones mobiles entrent-ils dans une cellule
de la prison, qui est strictement surveillée? A cette question il y a de
nombreuses réponses. Par exemple, les téléphones mobiles sont jetés
par-dessus le mur extérieur et un prisonnier qui travaille dans le jardin,
peut ramasser et cacher ces objets. Les visiteurs font également entrer
clandestinement des téléphones portables ou des cartes SIM dans les
prisons. Les cartes SIM peuvent facilement étre acheminées, cachées
dans des ourlets ou dans des étiquettes de vétements. Mais cela aussi

—-10 -

sera contrecarré a l'avenir par les chiens de recherche de téléphones
mobiles et de supports numériques.

Dans les cellules elles-mémes il y a d'innombrables cachettes pour
les téléphones mobiles, en particulier pour les petites cartes SIM. Une
cachette privilégiée est bien sir, le coin toilettes, car il n'y a pas de
caméras de surveillance installées 1a-bas.

Mais comment les chiens peuvent-ils facilement traquer les téléphones
mobiles et les cartes SIM, inodores pour nous?

Faites un test vous-méme. Placez des vieux téléphones dans un sac,
fermez ce sac et laissez-le reposer toute la nuit. Le lendemain quand
ouvrez le sac, vous sentez une odeur de mélange de métaux.

Cette odeur est composée de: métaux, plastique, adoucissants et
d'accus au lithium. Si vous démontez un téléphone mobile dans ses
matiéres premiéres, vous en obtiendrez une collection impressi-
onnante: On ne s'imagine méme pas, tout ce qu'il y a dans une si petite
piece électronique. En démontant un téléphone mobile dans ses diffé-
rentes piéces, on constatera qu'environs 60 substances différentes ont
été utilisées pour la production et que plus de 30 métaux différents y
sont contenus.

Contenus des 10 matériaux les plus couramment utilisés dans
un téléphone mobile

Silizium 24,88%

Kunststoff, wird aus Erddl gewonnen, 22,99%
20,47%
Aluminium, vor allem im Gehause [EERFEA

Kupfer, leitet se

© SC Aktuell, 03/20



Il s'agit notamment de:

+  25mg d'or (conduit trés bien, ce qui allie les contacts),

+ Palladium (utilisé pour les contacts),

+ Tantale (utilisé pour stocker I'énergie),

*  Indium (pour enrober I‘écran pour des couleurs vives),

+ Le métal «terre rare» est utilisé pour le petit haut-parleur,

*+ Le gallium (dans les diodes électroluminescentes, il fournit le rétroé-
clairage de I‘écran et le flash pour I'appareil photo).

+  Lithium et cobalt (ce sont les composants les plus importants pour un
accu puissant et ce n'est qu'ensemble qu'ils fonctionnent efficace-
ment)

+  Graphite (élément de base de la cellule lithium-ion)

+ eefc. ainsi que nickel, manganése et coltan

Les statistiques en bas & gauche montrent les 10 matériaux les plus cou-
ramment utilisés pour la fabrication.

Une autre substance que I'on retrouve dans tous les appareils tech-
niques, comme les clés USB, les téléphones mobiles, les ordinateurs
portables ou les cartes SD, est appelée triphenylphosphanoxide et est un
composant organique de phosphore. Ce solide incolore a une odeur tres
spécifique sur laquelle peuvent étre entrainée les chiens. (Triphenylphos-
phan est trés souvent utilisé comme un excipient dans les processus de
tannage, pour I‘élimination des substances cornées).

Quelles sont les substances ou mélanges de matéri-
aux, dans le téléphone mobile, qui motivent
réellement le chien a la recherche ? Ce
n‘est pas clairement défini. Une certi-
tude est que personne ne peut dire, ce
que les chiens reniflent, c'est-a-dire, quels
produits chimiques ils sentent vraiment.
S'agit-il des produits chimiques dans les accus
au lithium, qui sont absolument toxiques pour
I'environnement, mais responsables de la capacité olfac-

tive du chien? Ce n'est certainement pas le cas, car il y a aussi la carte
SIM, qui se compose principalement de silicium, d'or et de plastique. Ces
cartes SIM sont inodores pour nous, mais pas pour le renifleur entrainé
a quatre pattes. Il est conditionné aux odeurs des composants-hardware
dans les téléphones mobiles et détecte les téléphones mobiles et les pi-
eces telles que les accus lithium-ions et les cartes SIM.

Mais maintenant, une autre question se pose : des accus, telles que ceux
utilisés dans les téléphones mobiles, sont intégrés dans de nombreux
petits appareils électriques. Comment le chien peut-il reconnaitre la dif-
férence entre un téléphone mobile et, par exemple, une petite caméra
vidéo?

Plusieurs tentatives ont déja été faites avec des chiens détecteurs de
téléphones mobiles et de porteurs numériques, en Allemagne. Dans
une piéece étaient cachés, des appareils électriques, par exemple des
rasoirs, caméra vidéo, etc., ainsi qu‘un téléphone portable, tous équipés
du méme type d'accu. Le chien a montré un bref intérét pour les autres
objets, mais il a effectivement fait une désignation seulement I3, ou le
téléphone mobile était caché. Que le téléphone mobile soit en marche ou
éteint n‘a pas d‘importance pour le chien détecteur.

Comment est-ce possible quand les accus sont identiques? Ce sont juste
de minuscules molécules odorantes, qui font la différence d'odeur d'un
téléphone mobile et ceux-ci sont pergus par le chien. On suppose que
c'est le mélange spécial du boitier en plastique et de 'accu au lithium ou
les adoucissants contenus dans le plastique, qui émettent I‘odeur spéci-
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fique, que les chiens de détection de
téléphones mobiles sont conditionnés a reconnaitre.

Ce conditionnement exige énormément de finesse du flair du chien!
Les chiens de détection de téléphones mobiles et de porteurs numé-
riques sont effectivement montés de la méme maniére que, par exemple,
les chiens pour la recherche de drogues, chiens de détection d'incendie,
chiens de recherche d‘argent ou chiens de recherche de cadavres. Ce
qui différencie chaque formation des chiens renifleurs, mentionnés ci-
dessus, est réalisé uniquement par un conditionnement différent.

Le chien détecteur de téléphones mobiles et de porteurs numériques
sera conditionné, c'est-a-dire fixé, sur les différents matériaux contenus
dans les cartes SIM, qui constituent la combinaison typique d‘odeurs de
métaux, de plastiques, d'adoucissants et de lithium.

Parce que les porteurs de données ont une odeur beaucoup plus faible
que la cocaine ou I'héroine, les chiens détecteurs d'électroniques ont be-
soin de plus se rapprocher des objets, pour les atteindre. Cependant,
d'aprés Brendler, une opération de recherche prend au maximum 30 mi-
nutes, selon la météo et la température. « Il peut le faire quatre a cing fois
par jour », dit I'entraineur. Aprés quoi le chien détecteur sera trop épuisé.

Les chiens détecteurs de téléphones mobiles et de supports numériques
sont formés comme chiens dits passifs : c'est-a-dire, s'ils trouvent quel-
que chose, ils ne doivent pas devenir « actifs », parce que le chien ne doit
pas faire du grabuge dans une cellule.

Jusqu‘a présent, la chose la plus importante au sujet des chiens de détec-
tion de téléphones mobiles et leur utilisation est dite, nous nous tournons
maintenant vers Jiirg Berger et son Dusty vom grauen Indianer.

Les experts d’examen Jean Vollenweider a gauche et Peter
Schriber a droite sur 'image. Au milieu, Jiirg Berger se présente
fierement avec son chien, détecteur de téléphones mobiles, «Dusty
vom grauen Indianer».

Le 17 janvier 2020, Jiirg Berger, conducteur de chien de ser-
vice dans le pénitencier (JVA), a brillamment réussi le test de
chien de détecteur de téléphones mobiles et de supports nu-
mériques, avec «Dusty vom grauen Indianer». L‘examen a eu
lieu dans le centre des chiens de services a Diibendorf, sous
la direction des experts d‘examen Jean Vollenweider, et Peter
Schriber. Nous félicitons Jiirg et Dusty pour leur succes.
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Recherche a I‘intérieur

~—Détection
dans le

Désignation

Le vendredi 17 janvier 2020 a été une journée réussie et hi-
storique pour Jiirg Berger et «Dusty vom grauen Indianer»,
parce que les deux ont concouru dans le centre pour chiens
de service a Dibendorf pour I'examen : chien détecteur de
téléphones mobiles. Bien avant 7 heures du matin, on s'est
retrouvé dans la cantine. La procédure du test a été discutée
et on a bu un dernier café pour se détendre. Ensuite, nous
nous sommes rendus a I'extérieur, ot Jean Vollenweider
a transmis les dernieres instructions au sujet des objets a
rechercher. |l fallait trouver 7 sur les 8 téléphones mobiles
dispersés. 2 fausses désignations étaient tolérées. «Dusty»
a été autorisé a 20 minutes par unité de recherche, si Dusty
ne fait pas de désignation durant ce laps de temps, la re-
cherche sera interrompue.

Le teste se composait de quatre unités, c'est-a-dire, Dusty a
da détecter 8 différents téléphones mobiles dans différents
endroits. (2 téléphones mobiles par unité).

* deux voitures

* Cellule (3 éspaces)

+ terrain découvert

« recherche dans des bagages

Jirg a été autorisé de décider lui-méme, par quoi il voulait
commencer la recherche. Il a choisi de débuter dans les
espaces a l'intérieur. Il s'agissait de 3 locaux, ol Dusty a
systématiquement recherché les deux téléphones mobiles
cachés.

Dusty a reniflé chaque métre carré des locaux, comme un
aspirateur. Pour ce travail il inspire et expire plus de 300 fois
par minute. De cette fagon, il peut constamment aspirer et
analyser de nouvelles particules dans l‘air. Le chien dispose
d‘environ 250 millions de cellules olfactives. En comparai-
son : nous, les bipédes, n‘en avons que cing millions a notre
disposition. Son comportement de recherche était caime,
concentré et trés intense. Bientdt il fera une trouvaille et in-
dique qu'il doit y avoir un téléphone mobile dans I'armoire
en métal, ce qui était correct. Dusty a trouvé le deuxieme
téléphone sous le lit supérieur, entre les lattes.

Aprés une pause, c'était le moment de rechercher parmi les
ballons. Apres une autre pause, Dusty a di rechercher dans
deux voitures. Tout d‘abord, Jurg lui met des chaussures,
parce que lors de fouilles de voitures, le chien doit porter
ces chaussures afin que les voitures ne soient pas griffées.
Il a également surmonté cet obstacle sans aucun probléme,
sans fausse désignation. Un téléphone portable était caché
sous le siége du conducteur dans un carnet. Dans la deu-
xiéme voiture, Dusty I'a trouvé derriére le siége passager,
ou il était caché dans une boite métallique fermée.
Jusque-la, les deux étaient bien dans le temps, n‘avait
pas de fausse désignation et avait déja trouvé 6 des 8 té-
Iéphones mobiles. La derniére épreuve, a été réalisée en
terrain découvert. Encore une fois, Dusty a montré un com-
portement de recherche calme, concentrée et a désigné le
téléphone avec exactitude. Il se trouvait sous une grosse
brique. Dusty a trouvé le dernier téléphone portable sous
la tole ondulée.

Victoire, tous les téléphones mobiles ont été trouvés dans le
temps a disposition. Quel soulagement pour Jiirg, car il était
quand-méme un peu nerveux.

Recherche parmi les ballons et la
voiture

L

Guidance de re-
cherghe correcte

il i

Désignation |
v

autour de la
voiture




Recherche dans la voiture et le terrain

rl;ﬁ!!I er téléphone

ile était dans le

cannet de notes

Jean Vollenweider a eu l'idée qu'on pourrait aussi cacher un
disque photo, comme jen avais dans ma caméra. Aussitot
dit, aussitot fait, je lui ai remis une carte et il I'a cachée, avant
méme que Jiirg commence la recherche libre.

Aprés la derniére recherche officielle de téléphone portable,
Jean demande a Jirg de faire un passage supplémentaire,
mais ne lui dit pas ce qui se trouve encore dans une cachet-
te. Le seul indice que Jirg a obtenu, Jean Iui a montré la
zone, ou il y avait encore quelque chose de caché. Difficile a
croire, mais méme ce SanDisk a été détecté par Dusty et |l
I'a désigné parfaitement. Ce disque, ne mesurait pas plus de
2 sur 3 cm et se trouvait dans un tuyau d'un diamétre de 2
cm. Félicitation Dusty. Quand j‘ai montré a Jiirg, ce que son
chien a encore trouvé, il a également été étonné.

Comme chaque fois que je suis autorisée a participer a un
exercice ou un examen de la police, je rentre a la maison
en ayant acquis beaucoup de nouvelles connaissances. Et
chaque fois je me rends compte de ce que nos chiens de
services accomplissent, pour le bien de notre société. On ne
peut que dire " CHAPEAU " et un grand MERCI !

Entretien avec Jiirg Berger

Jirg, qu‘est-ce qui tas motivé a former Dusty vom grauen
Indianer au détecteur de téléphones mobiles et de supports
numériques ?

II'y a un an, j‘avais vu une émission documentaire de
I'Allemagne de I'Est, sur un chien détecteur de téléphones
mobiles et de supports numériques. Cela m'a beaucoup

| fasciné, parce que ce sujet «téléphone mobile dans le

milieu carcéral», est trés actuel. Puisque cette discipline
n’existe pas encore en Suisse, je voulais aborder ce sujet
en collaboration avec la KAPO Zurich..

Quand as-tu commencé avec cet entrainement, c'est a dire
quel age avait Dusty ?

En mars 2019, j'ai commencé a le conditionner sur les
odeurs et Dusty était alors 4gé de 3 ans.

Comment as-tu commencé a le former et comment as-tu
poursuivi sa formation ?

Comme déja mentionné, j‘ai tout d'abord di habituer Dusty
a l‘odeur, pendant une semaine. J'ai regu des petits tubes,
remplis de particules-nano, appelés SOKKS*, qui sont em-
ballés dans des fourreaux en plastique stériles, avec des

| trous d'air. Jai joué avec Dusty et ces fourreaux 5 fois par

jour pendant 3 minutes. A la fin de la semaine, j‘ai caché un
smartphone et j‘ai laissé chercher Dusty. Au moment, ol il a
réagi a I'odeur, j'ai confirmé sa recherche avec le klicker et,
bien sdr, avec son boudin de mordant bien-aimé. Ce fut le
début de notre formation.

*Voir la case sur la page suivante
Combien de fois par semaine t'es-tu entrainé avec lui ?

Au début, je me suis beaucoup entrainé. J'ai di montrer
beaucoup «d'images» a Dusty. Cela nécessite également

Recherche du SanDisk
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Dusty attend avec attention pour débuter sa mission !

£l
R

un environnement bien approprié, avec des surfaces ou des structures
de sol différents, dont certains étaient également trés instables. En régle
générale, nous nous sommes ensuite entrainés 2-3 fois par semaine, par
de courtes séquences.

Parle-nous un peu de ta méthode d'entrainement. As-tu juste caché les
téléphones mobiles sur le bord du chemin, ou y avait-il I'aide d'autres
substances que tu as employée ?

La plupart du temps, je me suis entrainé dans des locaux, des espaces
a l'extérieur ou dans des veéhicules. Jai laissé de coté la recherche au
bord des chemins, parce que dans la recherche au bord des chemins il
doit chercher différents objets. Si on recherche spécifiquement des té-
Iéphones mobiles ou des supports numériques, le chien doit étre condi-
tionné a ce travail. Alors il ne recherchera que les téléphones mobiles (ou
des supports numériques). Dans un atelier de serrurerie ou dans un local
électronique, dans la cuisine ou dans les douches, etc. il y a toutes sortes
d'odeurs différentes. C'est Ia que le chien de détection de téléphone mo-
bile filtre uniquement I‘'odeur spécifique, sur laquelle il a été conditionné.

Avec quelles substances as-tu conditionné Dusty ?

Le truc avec les substances est semblable a la recette du fromage
d'Appenzell, a savoir, c'est secret = Je ne connais pas la composition
exacte, mais ce sont sans exceptlon des substances contenues dans un
téléphone mobile ou un support numérique, comme par exemple le plati-
ne, « |'or noir », les adoucissants, le lithium, etc.

J'ai remarqué que Dusty portait que le collier normal. Quelle est la pulsi-
on-clé pour Dusty?

Quand je vais faire de la recherche au bord des chemins avec Dusty,
il porte une chabraque, pour la piste, il a le harnais Bottcher. Pour qu'l
n‘entre pas en conflit quand il va faire de la détection de téléphones mo-
biles et de support numérique, je le mets coucher avant la recherche,
traverse le local ou la zone de recherche désignée, ou je fais le tour de
la voiture et lui donne le sentiment que je cache quelque chose. Puis je
retourne vers Dusty et lui donner 'ordre «Cherche» et Dusty va accomplir
son travail.

Quand Dusty a trouvé ce qu'il cherche, quelle est son attitude ? Active
Ou passive.

Quand Dusty trouve quelque chose, il reste trés stable dans n‘importe
quelle position confortable pour lui. La désignation est passive et tranquille.
Lorsqu‘une cellule est fouillée, cela se produit-il en présence du prison-
nier ?

Non, une fouille de cellule a toujours lieu en I'absence d‘un prisonnier.

Combien de temps a duré la formation?
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Détente aprés le travail !

Le conditionnement de base avec des SOKKS:

Ce sont de petits tubes synthétiques, qui sont vaporisés avec di-
verses substances de téléphone mobile et leurs composants. Le
chien regoit alors diverses odeurs a travers son « jouet ».

Cela peut étre, par exemple, une bouteille brute en PET, perforée,
de sorte que l‘odeur puisse s‘échapper. Apres le conditionnement
de base, suit la vérification avec la vraie substance. On présente au
chien, a travers les SOKKS, de réelles substances isolées.

Afin de former le chien aussi précisément que possible sur la sub-
stance désirée et d'éviter les désignations indésirables d'autres sub-
stances, il est nécessaire de d'abord travailler avec les SOKKS, qui
sont produit en clinique, avant de détecter les substances réelles.

La formation jusqu‘a I'examen opérationnel a duré 10 mois. Cependant,
la formation ne sera jamais terminée, comme dans n'importe quelle disci-
pline, on doit toujours rester a jour.

Maintenant que tu as un chien de détection de téléphones mobiles et de
supports numériques, es-tu autorisé a intervenir dans toutes les prisons
en Suisse, ou la zone d‘intervention est-elle limitée a la JVA?

Il est possible que je doive intervenir dans d'autres prisons du canton de
Zurich. Cependant principalement, dans la JVA Pdschwies.

Etais-tu trés nerveux avant I'examen ou n‘avais-tu pas le traque?
Honnétement. J'étais assez tendu. Bien des choses m’'ont traversé
I'esprit. En fait, je n‘ai pas eu de doute, en ce qui concerne la capacité de
le trouver, de Dusty. Les plus grandes préoccupations que j‘avais, étaient
face a moi-méme, ne pas étre en mesure de lire ou de guider le chien
correctement, ou que la nervosité ou la pression du temps, pourrait trop
influencer le chien. Heureusement, ce n‘était pas le cas. Aprés chaque
succes, je suis devenu plus calme.

Quelle a été la premiere pensée aprés la découverte du 8éme téléphone
mobile?
J‘ai eu un sentiment de bonheur absolu !! Et j'étais fier de mon Dusty!

Jiirg et Dusty, je vous félicite pour ce remarquable succes. Merci beau-
coup d‘avoir répondu aux questions et je te souhaite, ainsi qu‘a ton fidéle
ami a quatre pattes, beaucoup de plaisir dans I‘exercice de la détection
de téléphones mobiles et de supports numériques et bien sir le succes
espeéreé.

© Texte dans la boite Pia Koster

© SC Aktuell, 03/20



SC-Alxrademie-IKurse 2020

Aus der Weiterbildungsreihe
«Hund im Recht»

Hund und Recht - Praktische Anwendung
mit vielen Beispielen

Datum: 14. Juni 2020 | Sonntag, 9.00 bis ca. 13.00

Anmeldeschluss: 24. Mai 2020

Aus der Weiterbildungsreihe
«Gesundheit des Hundes»

Chiropraktik beim (Schafer-)Hund - Alternative zu teuren
Therapien und Operationen?

Datum: 17. Mai 2020 | Sonntag, 9.00 bis ca. 17.00

Anmeldeschluss: 26. April 2020

Kursleiterin:
Dr. med. vet. Vanessa
Schifferle-Bachmann

Referent:
RA MLaw Daniel Jung

Durchfihrungsort:
Kynologischer Verein Frauenfeld
Frauenfelder Allmend

Durchfihrungsort:
Region Winterthur / Henggart

Ausfihrliche Informationen, sowie weitere Kursangebote finden Sie auf: www:sc-akademie.ch
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an: Andreas Schwarzinger, +41 76 347 44 61

‘Unser fﬁrenmitg[ieaf josef Rolli

feierte am 22. ‘Mdrz seinen 7s. geﬁurtstag‘ Im f]aﬁre 1978 trat er dem SC
bei und wurde an der (jeneraﬁzersamm[ung 1984 als Beisitzer in den Zent-
ralvorstand gewdﬁft. 4 Jahre danach erfo@te die Wahl zum Vizepriisitenten.

Die ﬂusﬁi&fung zum Wesens- und %usste[fungsricﬁter machte josef Rolli in
den Jahren 1984 bis 1988 und wurde zum SC-Ausstellungs- und Wesens-
richter sowie zum SV-ﬂusste[fungsricﬁter ernannt. Im Jahre 1989 wurde
er zum SC-Zuchtwart gewc'iﬁﬁi Nach seinem Riicktritt aus dem Zentralvor-
stand im Jahre 1997 verlieh man ihm die Ehrenmitgliedschaft.

2008 hat sich j]osef Rolli als Ausstellungs- und Wesensrichter zurﬁcﬁgezogen
Er war auf der ganzen Welt als ?(usste(?ungsricﬁter im Finsatz. Nebenbei sei
noch vermerkt, dass j]osef Rolli den SC von 1993 bis 1997 im Zentralvorstand
der SKG vertreten hatte.

Mit seiner Zuchtstitte «von Basilisks war er National und International
sehr e o@reicﬁ. Mit seiner Hiindin «Senta v. Basilisks gewann er im Jahre
1987 im Mutterland des Deutschen Scﬁdferﬁuncfes n fDuisEurg den SV-
Bum{essiegertite[ bei den Hiindinnen. Sein Wissen hat er jungen Ziichtern
vermittelt und die Zucﬁtricﬁtung in der Schweiz massgeﬁficﬁ Eeeinﬂusst

Der Zentralvorstand und der Schweiz. Scﬁdferﬁumf-c (ub dankt
josef Rolli ﬁerzﬁcéjﬂr sein Wirken und den uneigenniitzigen Ein-
satz ﬁ)r den SC und wiinschen dem Jubilar noch viele g(ucﬁficﬁe und
gesunrfe Jahre.

Fiir den Zentralvorstand
Pia Koster
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Fast schon passend zur den am Vortag vom Bund getroffenen
Massnahmen standen die beiden Ausbildungstage von SC
THT unter den Themen «Stress» und «Gehorsam und Fiih-
rigkeity.

Die Ausbildungsverantwortlichen und die SC OG Unterthurgau haben
kurzfristig grésste Vorsichtsmassnahmen getroffen und an die Selbstver-
antwortung eines jeden Einzelnen appelliert. Desinfektionsmittel wurde
ausreichend zur Verfligung gestellt und jede anwesende Person hatte
Uber die beiden Tage ihren fest zugeteilten Sitzplatz mit grossem Abstand
zu den Anderen.

Praxisbezogener kann das Thema «Stress» vom Samstag wohl kaum
vermittelt werden, standen doch plétzlich alle in irgendeiner Form unter
Stress und beobachteten an sich selbst, was das Damoklesschwert,
das plotzlich Uber uns hangt, fir individuelle Auswirkungen auf uns hat.
Schliesslich fokussierten wir uns aber auf die mdglichen Stressanzeichen
beim Hund, die doch da und dort bei den praktischen Ubungen im Freien
sichtbar wurden und die der Hundefiihrer frihzeitig erkennen muss um
spater einen guten und sicheren Einsatz zu gewahrleisten.

SPTESTIR Vi F'f Nu.._".% i "'.:,l'm .- ‘“1!.\ ".-p g T J" W, p“'ﬂh '1'"'"“ ur,!i‘ji

Gehorsam und Fhrigkeit wa- \

ren die Themen vom Sonntag.

Fir angehende Therapiehunde T} ,;5,; o

bedeutet dies auch das Gefiihrt o
werden an mehreren Leinen - ' lllﬂﬂfﬁ
oder das Gehen neben dem : .

Rollstuhl. Immer wieder wird

auch mit Fremdpersonen ftrai-

niert, damit der Hund lernt, auch

diese anzunehmen.

Die Theorieausflihrungen zum
Bereich «Einsatze im Alters-
heim» weckten die Empathie zu
unseren Seniorinnen und Seni-
oren. Nur schade, dass bis auf Weiteres keinerlei Einsatze mdglich sind.
Und so wird auch der Ausbildungslehrgang 2020 erst im nachsten Jahr
seine Fortsetzung finden.
Sandra Alforfer Fotos: Pia Koster
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Ausstellungssplan
2020

Datum Ort Klassen Ruden Hiindinnen
Samsta . _ .
04 Aprl 2020 Wegen Coronavirus abgesagt Felix Hollenstein
Samstag/Sonntag HZS A .
18.19. September 2020 Frutigen GHKL René Rudin Jean Vollenweider

Schweizerische Hauptzuchtschau  |Kaa® René Rudin Jean Vollenweider

fiir Deutsche Schiiferhunde

JKL Ernst Lithi Ernst Lithi

1819, Juli 2020 Sporiplate F rutigen

Richter S | NWKL 9-12 Ernst Lithi Ernst Lthi

Jewn Vallenweider

Ermst Liithi SD-Heller

. . Remié Ruodi 2 A .
Organtsator: il BLLc I | NWKL 6-9 René Rudin Jean Vollenweider
SC-00 Thum Dominik Rippatein

Lageplan

Sclhwandisirasse 23
ATI4 Frutigen

Senioren René Rudin René Rudin

Altersklasse Ernst Lithi Ernst Lithi

Nachkommen Ernst Lithi

Zuchtgruppen René Rudin

Schutzdienst Jean Vollenweider

Weitere Infos sowie die
Onlineanmeldung sind aulgeschaltet aul:

www.schaeferhund.ch/hauptzuchtschau 2020 Schutzdiensthelfer Cyrill Defferrard Dominik Rippstein

Sonntag

09. August 2020 Wadenswil Alle Jean Vollenweider Felix Hollenstein

04. bis 06. September 2020 | HZS Deutschland Nirnberg

Samstag

26. September 2020 Rothenthurm Alle Felix Hollenstein Ernst Liithi

- 18 — © SC Aktuell, 03/20




Declknachrichten

DEJAC SA
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Stockhaar HD ED SHSB | | Stockhaar HD ED SHSB
Falco v. Farhantal Normal SZ 2349401 | | Dexter du Boidamont B Normal SHSB 739203
Sherman Tai, Richmond / Kanada 968000010545602 | | Bourqui Daniel, 1724 Le Mouret 756093900036188
23.01.2020 10.03.2020
Jerry vom Haus Sperisen Normal SHSB 739158 || Engie von der Blitschelegg A Normal SHSB 739167
Sperisen Hugo, 4153 Reinach 276098001002883 | | Matthys-Hiigli Silvia,
3154 Riischegg-Heubach 756098100782086
K‘nox vom Tollhaus Normal SZ 2315431
Mieck Christian, D-49661 Cloppenburg 981189900070145 | | Aiax von der Gletscherhohle A Normal SHSB 678015
Koller Hans, 8505 Pfyn 756098100331927
28.01.2020
07.03.2020
Mina vom Ratsenheim Normal SHSB 730822
Lutz Tanja, 3360 Herzogenbuchsee 967000009624259 | | Pandra von der Gletscherhohle A Normal SHSB 722609
Koller Hans, 8505 Pfyn 756093900005021
Jack vom Haus Sperisen leichte ED SHSB 739157 :
Sperisen Hugo, 4153 Reinach 276098001003020 | | -angstockhaar mit Unterwolle HD ED SHSB
07.02.2020 Rambo vom Schiffgarten B Normal SHSB 687617
Jungblut Werner, 4313 Mohlin 756097200178725
Diva vom Schloss Sperisen Normal SHSB 755453
Mieter: Sperisen Hugo, 4153 Reinach 981189900062417 | | 02.03.2020
Eli des Zaehringen A Normal SHSB 722510
Eros Maranaberg Normal  SHSB 762813 | | Mieter: Pe‘rlerAIben / Vioget Guillaume,
Di Benedetto Graziano, 1724 Senedes 756095200172750
5326 Schwaderloch 380260042850955
12.02.2020 Diaz von Veterinaria A Normal SZ 2266633
Krieg Dieter, D-77933 Lahr 981189900007477
Roxy von MaKeRa Normal ~SHSB 747443
Wettstein Gertrud, 8117 Fallanden 981189900077110 || 07.03.2020
Alba du Domaine de la Cote-Rotie A Normal SHSB 731053
Eros vom Haus Ziegler Normal SZ 2312378 Allaz Laura, 1197 Prangms 756096900025043
Ziegler Peter, D-77709 Wolfach-Halbmeil 981189900048145
26.02.2020
Nara dell‘lsolotto Normal ~SHSB 747324
Meichtry Markus, 3952 Susten 380260020145301




Prufungssresultate

Hundesport St. Sylvester vom 8. Februar 2020  |FH 2

BH1 2.Rang 95SG  Lutz Tanja Mina vom Ratsenheim
1.Rang 285SG Piller Ellen Orka vom Kénigsforst
3.Rang 238B  Zbinden Erwin Riva vom Eisenring
SC OG Schollberg vom 22. Februar 2020
BH3 BHVT
3.Rang 264G Paillard Daniéle Ebby di CasaToso  best.  Urbach Alexandre Bora zum Lupus Dexterus
IGP 3 IGBH 1
1.Rang 272 SG Henry Gilliane Aron vom Haus Calanda 1. Rang 95SG  Vogt Jiirgen Lenox vom Schloss Forstegg
2.Rang 263G  Roduit Valentin Jack vom Herrenhaus 2. Rang 89G  Rosenberger Andrea Baja vom Kandersturm
IFH 2 IGBH 3
1.Rang 79B  Gonus Jean Cox duBoidamont ~ 1.Rang 86G  Krauer Monica Hasco vom Wolfsblut
2.Rang 77B Tinguely Jean-Pierre Kalie du Boidamont 2. Rang 83 G Ceccon Manuela Naiko van de Hogemeentocht
IGP 1
KV Seetal in Seengen vom 15./16. Februar 2020  im Rang 257G Sigrist Werner Joya vom Rosenblick
FH 152
2.Rang 92SG  Kern Susanne Quiz vom hohen First  |GP 3
3.Rang 913G  Krauer Ruth Teca von Phénixson  1.Rang 271 SG  Butt Melanie Rigo vom Drumlin Wolf
IFH 2
1.Rang 99V Merten Alfred Ayk vom Firecatcher KV Seetal in Seengen vom 29. Februar 2020
2.Rang 98V Hanggi Doris Mischa vom Drumlin Wolf ~ FH 15 3 Gr. 1
2.Rang 92SG  Veneri Sabrina Mc vom hohen First
BH 2
1.Rang 267G  Hurner Karin Zuri vom Ebsdorfergrund ~ FH 153 Gr. 2
2.Rang 93SG  Rosenberger Andrea Baja vom Kandersturm
IGP 3
1.Rang 281 SG Hochstrasser Sabine Benny vom Bajohr  |FH 2
2.Rang 266G Wendel Brigitta Otto vom Haus Cismar 1. Rang 95SG  Hanggi Doris Mischa vom Drumlin Wolf
3.Rang 255G  Mégerli Gaby Qju Orrylordblack 3. Rang 90SG  Bonetti Sandra Zyra von der Lobdeburg
HS Surbtal vom 16. Februar 2020 Les Amis du Chien Payerne et environs vom 29. Februar 2020
VPG 3
4 Rang 266G  Markwalder Rosmarie ~ Dark vom grauen Indianer  |FH 2 Gr. 2
2.Rang 81G Gonus Jean Cox du Boidamont
SC OG Thun vom 21, Februar2020 |FH2Gr. 3
BH 1 1.Rang 97V Riegel-Hauff Rowitha  Assy von der Wilden Bande
1.Rang 281 SG Steiner Fritz Garrido vom Schiipberger Land 2. Rang 96 V Villard Gérard Ito vom Engelthal
3.Rang 95SG  Tinguely Jean-Pierre Kalie du Boidamont
BH3
1.Rang 272SG Imholz Beat Gesa vom Kandersturm

Dressurverein Basel vom 22. Februar 2020

FH153

2.Rang 94 SG  Baillods Melanie Nox vom Hexensturm

3.Rang 93SG \Villard Gerard Ito vom Engelthal

4 Rang 86G Geissbuhler Heinz Donna vom Kandersturm

IFH 1 Es werden nur Prifungen mit erreichtem
2.Rang 92SG  Rolli Albert Cash vom grauen Indianer AKZ verdffentlicht. Punktezahlen sind auf der
3.Rang 82G Sturm Pia Cuba vom Schiipberger Land TKGS-Seite/Resultate publiziert.

4 Rang 80G Lutz Tanja Polly vom Ratsenheim
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Treffpunkt fir I-Iu.nd: *freund.e

4 | -

Alle Jahre wieder ist am ersten Wochenende in Winterthur
die Hundemesse, die einzigartig und auch die grésste Hunde-
messe in der Schweiz ist. Und auch alle Jahre wieder stellen
wir uns vom Zentralvorstand die gleiche Frage: Sollen wir im
kommendem Jahr wieder daran teilnehmen?

Die Antwort lautet jeweils einstimmig mit einem JA, denn es ist fast ein
muss, dass einer der grossten Rasseclubs in der Schweiz, bei einer
solchen Veranstaltung nicht fehlen darf. Unser Stand hat einen hervor-
ragenden Standort und jedes Jahr konnen die SC-Standbetreuer viele
Kontakte hegen und pflegen.

Im Fokus der Messe stand das Thema Welpen/Junghunde. Verschie-
dene Ausbildungsorganisationen zeigten in der Arena, worauf es bei
der Arbeit mit Junghunden ankommt. Vortrdge und viele Fachausstel-
ler, bspw. im Bereich Veterindrmedizin, Forschung mit der Albert-Heim-
Stiftung, die verschiedenen Nahrungsanbieter und das Institut fiir
Tierndhrung standen mit ihrem Fachwissen den Besucherinnen und
Besuchern zur Verfiigung. Diese Spezialisten fiir Erndhrung, Lernthe-
orie, fiir Sport, Auslastung und Tiergesundheit sind nattirlich auch An-
sprechpartner fiir erwachsene Hunde bis zum Seniorhund.

Ein grosses Angebot fiir Freizeit und Ferien sowie Ausriistung und
Zubehér fiir Mensch und Hund und fiir jedes Budget warteten auf die
Besucher; ebenso unser Kiinstlerbereich, Informationen zu Wolf +
Herdenschutz sowie die Schweizerische Kynologische Gesellschaft
SKG und diversen Rasseklubs und andern Sektionen. Auch die vielen
Vorfiihrungen in den beiden Arenen, u.a. mit dem attraktiven internati-
onalen Dogdance-Turnier, éffentliche Fachvortrdge und nattirlich auch
Verpflegungsstédnde und das Messerestaurant fehlten nicht.

Ein wichtiges Standbein fiir eine ganzheitliche Hundefachmesse bildet
die Tiergesundheit und Weiterbildung. Auch im 2020 wurde am Sams-
tag wieder ein anerkannter Weiterbildungsanlass fiir TPAs angeboten.
Und der grosse Gemeinschaftsstand der Tierdrzteschaft mit der Vet

© SC Aktuell, 03/20

Suisse Universitét Ziirich und Ansprechpartner fiir Prévention und Tier-
Reha waren vor Ort.

Das Wichtigste dieser Publikumsfachmesse ist jedoch die Begegnung
und der Austausch unter Hundefreunden. Kontakte fiir den zukiinftigen
Hundehalter bis zum kynologischen Vollprofi. Keine andere Veranstal-
tung bringt wéhrend drei Tagen soviel Kompetenz zum Thema Hund
zusammen wie die HUND|2020!

Quelle: www.hundemesse.ch

Ein grosser Dank geht an all diejenigen, die auch in diesem Jahr an
den drei Tagen unseren SC-Stand an der Messe betreuten.

*
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Prufungs- Ausschreibunsen

Bitte erkundigen Sie sich ob die publizierte Priifung durchgefiihrt wird.
Renseignez-vous svp. aupreés de I'organisateur pour savoir, si le concours publié, aura lieu.

April 2020

Juni 2020

Oktober 2020

ChP 15 Con- | BA Le Locle-Chaux de Fonds ZIGKV PO SC 0G Schwyzerland
cours Richter: Tea Martine, Luginbiihl Peter Meisterschaft | Richter: Thalmann Bruno, Marty Anita,
04. April SD-Heffer: - 2020 / BH/ Ammann Jakob
Meldeschluss: | Meldestelle: ~ Sallin Frangoise VPG/IGP SD-Helfer: Perren Jonas
27. Marz Stavay-Mollondin 6 28. Juni Meldestelle:  Schibig Beat
2300 La Chaux-de-Fonds Meldeschluss: Suststrasse 8b
BH/BHVT/ |SC 0G Jona und Umgebung 20. Mérz 6440 Brunnen
11. April SD-Helfer: Graf Christian August 2020
Meldeschluss: | Meldestelle: ~ Grob Ernst BH-VT/IBGH |SC OG Oberaargau
01. April Dottigen 0, 9607 Mosnang /IGP Richter: Naef Patrick, Stucki Eduard
08. August SD-Helfer: Nothiger Remo, Epp André
ChA/BH-VT | BA GL Neuchatel et environs Meldeschluss: | Meldestelle:  Sollberger Peter
I CUM/IGP Richter: Paroz Jean-Pierre, Montavon Sylvie 03. August Moosstrasse 11, 3309 Kernenried
Concours SD-Helfer: Streit Didier
18. April Meldestelle: ~ Kummli David September 2020
Meldeschluss: Crét Debély 2
08. April 2053 Cernier MR SC OG Sarganserfand
04.- 6. Sept. Richter: Malaise Maurice
BH/BH-VT | SC OG Kreuzlingen-Tagerwilen Meldeschluss: | SD-Helfer:  Kilian Ott, Simone Alessandro,
I VPG /IGP Richter: Ammann Jakob 21. August Schafer Sebastian
Priifung SD-Helfer: Zwahlen Alexander Meldestelle:  Kalt Michael
19. April Meldestelle:  Akeret Heinz Butzerstrasse 12b, 8887 Mels
Meldeschluss: Wiedenstr.10
11. April 8362 Balterswil BH/BH-VT SC OG Klingnau
. IVPG/IGP Richter: Greub Mike, Koch Alois
BH-VT/VPG/ | SC OG Steinhof Herbstpriifung | SD-Helfer: Kunz Marc
IGP Priifung | Richter: Bonetti Sandra 6. Sept. Meldestelle:  Lehner Hans
25. April SD-Helfer:  Frey Heiko Meldeschluss: Kellen4ckerstrasse 6
Meldeschluss: | Meldestelle: Utz Jolanda 29. August 5303 Wirenlingen
18. April Charmershuus 41a
3453 Heimisbach

BH/BH-VT SC OG Chur

Championnat | BA GL Lausanne IVPG/IGP Richter: Beck Heinrich, Marty Anita
vaudois et Richter: Montavon Sylvie, Paroz Jean-Pierre Herbstpriifung | SD-Helfer: . Carangelo Isacco
concours SD-Helfer:  Fontes Francisco José Daniel 24.125. Sept? Meldestelle:  Hohl §|bylle
annuel Meldestelle:  THEVENAZ Pascal Meldeschluss: Alte Kirchgasse 8
02. Mai Rte de Lausanne 6 18. Oktober 7215 Fanas
Meldeschluss: 1055 Froideville
25. April Dezember 2020
BH-VTIBGH | SC OG Sursee BH/BHVT ~ |SCOGKlngnau
/IGP/IFH 1 Richter: Lasser Christine IVPG/IGP Richter: Greub Mike, Méagerli Roland
[IFH 2 Friih- | SD-Helfer: Ulrich Kurt Weihnachts- | SD-Helfer: Suter Michael
lingspriifung | Meldestelle:  Vonarburg Brunhilde priifung Meldestelle:  Lehner Hans
02./03. Mai Burg 3 20. Dezember Kellenackerstrasse 6
Meldeschluss: 6234 Triengen Meldeschluss: 5303 Wiirenlingen
27. April ' 12. Dezember
BH-VT/IBGH | SC OG Winterthur BH/VPG/IGP | SC OG Aarau .
/IGP/IFH 1 Richter: Stock Peter Priifung Richter: Castegnaro Albert, Bonetti Sandra,
I1FH 2 Friih- | SD-Helfer.  Achermann Sibylle 30. Dezember Leuenberger Heinz
lingspriifung | Meldestelle:  Achermann Michi Meldeschluss: | SD-Helfer: Lichtmannegger Lukas
16. Mai Pfarrhofweg 241 19. Dezember | Meldestelle: ~ S&uberli Peter
Meldeschluss: 8262 Ramsen Gansac.!<e.rstrasse 12
09. Mai 5024 Kiittigen
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Mit den SC-EKAS- IKursen

Gemeinsam ein Ziel exrreichen

Wir engagieren uns fiir +  Wir fordern Freude, Verstand- +  Wir fihren die Kurse fir +  Wir nehmen uns Zeit

eine moderne, hunde- nis, Sicherheit und Vertrauen Hundefihrerinnen und miteinaner zu reden und

und tierschutzgerechte fir ein harmonisches Mitei- Hundefhrer mit dem Motto: sind bereit eine kreative

Ausbildung nander und sind uns unserer «Richtiges Wissen ist Fort- Zusammenarbeit und
Vorbildfunktion gegen aussen schritt - nichts wissen macht Kursentwicklung zu errei-
bewusst Probleme» durch. chen..

Praxislturs Sachenrevier

Datum: 06. September 2020
Ort: SC OG Bern
Zeit: 08:30 Uhr
Instruktorin: vorgesehen Jelia Jeremias

Kurskosten inkl. Mittagessen:
SC-Mitglied mit Hund, Fr. 150.00
SC-Mitglied ohne Hund, Fr. 120.00
nicht SC-Mitglied mit Hund, Fr. 200.00
nicht SC-Mitglied ohne Hund, Fr. 180.00

Online-Anmeldung unter: schaeferhund / KAS-Kurse

eeplante KA S-Kurse 2020

2-Tagesworkshop B und C Lizenzierter Fahrtenlegerkurs
Sommer 2020 (genaueres Datum folgt) 12. & 13. September 2020
Ort: SC OG Bern Ort: SC OG Brugg
Zeit: 08:30 Uhr Zeit: 08:30 Uhr
Lizenzierter Vereinsiibungsleiterkurs WK Lizenzierter Fahrtenlegerkurs
20. & 21. Juni 2020 21. Juni 2020
Ort: OG Zurichsee Beichlen Ort: SC OG Brugg
Zeit: 08:30 Uhr Zeit: 08:30 Uhr

«Richtiges Wissen ist Foxrtsclhritt —
nichts Wissen macht Probleme»
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Bestanden haben:

Lio von der Bruggmiihle

747343; Nerro aus der Kdnigshohle x
Inouk von der Bruggmdhle;

Rohner Ueli, 9203 Niederwil

Lux von der Bruggmuhle

747344 Nerro aus der Kdnigshohle x
Inouk von der Bruggmdhle;

Honold Christopher, 8132 Egg

Elis Erpemos

747435; Falk Zde-Sko x

Axa Erpemos;

Hrubizna Viktor, 8555 Miillheim-Dorf

Kaixo vom Ruinenblick

755159; Champ vom Ruinenblick x

Niki vom Osterburg Quell;

Luchsinger Marco / Miiller Susi, 8427 Rorbas

Kiron vom Ruinenblick

755162; Champ vom Ruinenblick x
Niki vom Osterburg Quell;

Bleiker Michelle, 5436 Wiirenlos

Kalani vom Ruinenblick

755164; Champ vom Ruinenblick x
Niki vom Osterburg Quell;

Filli Reto, 6340 Baar

Kiwa vom Ruinenblick

755166; Champ vom Ruinenblick x
Niki vom Osterburg Quell;

Christen Claudia, 8602 Wangen

Zoé von Phonixson

755309; Hardy vom Termitenstaat x
Hevi von Phonixson;

Saladin-Feig Sonja, 2814 Roggenburg

Liv vom Ruinenblick

755328; Hasko von der Roggenstrasse x
Djeany vom Ruinenblick;

Widmer Brigitte, 8404 Winterthur

Xantos von der Wolfsgrube

762728; Rhino von der Wolfsgrube x
Betty vom Schloss Sperisen;

Dobeli Terry, 8173 Neerach

Xaro von der Wolfsgrube

762729; Rhino von der Wolfsgrube x
Betty vom Schloss Sperisen;

Forster Manuela, 5056 Attelwil

Xero von der Wolfsgrube

762730; Rhino von der Wolfsgrube x
Betty vom Schloss Sperisen;
Omodei Dario, 5610 Wohlen

Xiro von der Wolfsgrube

762731; Rhino von der Wolfsgrube x
Betty vom Schloss Sperisen;
Vollenweider Jean, 8472 Seuzach

Xana von der Wolfsgrube

762732 Rhino von der Wolfsgrube x
Betty vom Schloss Sperisen;;
Ammann Jakob, 8716 Schmerikon

Ankorungsen

Wesensprufungsen

llana vom Wiler-Berg

762745; Rhino von der Wolfsgrube x
Beta-Isadonna vom Wolf's Canyon;
Meury Stefan, 8496 Steg

Qhumano von der Lobdeburg

770525; Aik von der Ofdener Schlucht x
Hannah von der Lobdeburg;

Dieth Veronica, 8193 Eglisau

Omen de Murvican

770528; Pizzaro vom Grabfeldgau x
Heidy de Murvican;

Schaufelberger Richard, 8115 Httikon

Kormeister/Chef de sélection:
Jean Vollenweider, Eibenstr. 4
8472 Seuzach,+41 79 664 86 86
+41 52 33542 74

(Stockhaar)
@ o
£ 2 t o
- 2 2 E | 2 22
E 5 : 5 5 o o 2 = £ B4
T = = N in T w & o i < 5
Engie von der Arek von Pen- | Pjra von der Hugli Silvia Matthys, A | Nor- |ausge- | VPG1 | schwarz- | 2022
Biitschelegg tavita Biitschelegg Fred+Lydia, S. | 3154 Riischegg- mal pragt braun
Matthys, 3154 Heubach
Rischegg-
Heubach
Joya vom Bacchus vom Zara von der Werner Sigrist, | Werner Sigrist, B | Nor- |ausge- |IGP1 |grau 2022
Rosenblick Drachenkar kleinen Birke 8194 Hiint- 8194 Hintwan- mal pragt gewolkt
wanngen gen
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A

Zuchtstattenliste

G

L

«vom Alpaland»

Paul Motzer, Oberrieterstrasse 15, 9453 Eichberg,
www. alpaland.ch Tel. +41 71 750 03 08, Mobile +41
7935029 72.

«vom Gempenblick»
F. Malzach und E. Bienz, 4207 Bretzwil, Mobile +41
79243 00 67 oder +41 79 311 54 69, hat zeitweise

Welpen aus altbewahrten Leistungslinien abzugeben.

«von der Lupa Lupis»

S. Hofstetter & V. Di Francesco, Dorfstrasse 40
5053 Wittwil-Staffelbach, Mobile +41 79 215 97 42,
E-Mail: lupalupis@bluewin.ch, www.lupa-lupis.ch

B

«von der Bachhohle»

Brigitte Lang, Boltshausen 6, 8561 Ottoberg,
Tel. +41 71 622 08 54, Mobile +41 79 255 06 36,
www.bachhoehle.ch.

«vom Bachsteinhaus»

Hanspeter Trottmann, Wehntalerstrasse 22,
8105 Regensdorf, P +41 79 673 14 52,
www.ds-vom-bachsteinhaus.ch

«vom Birkenhof»

G. + J. Stockli, alte Wohlerstr. 15, 5524 Niederwil AG,
Tel. +41 79 658 20 41, www.vom-birkenhof.ch
info@vom-birkenhof.ch

«zum Blitzstein»

Trudi Wettstein, Zirichstr. 30, 8117 Fallanden,
Tel. +41 44 825 03 90 / +41 78 808 32 50,
www.zum-blitzstein.ch, mondlicht@ggaweb.ch

«von der Bloie»

Andreas Fend Chalet Fariner 7392 Saanen

Tel. +41 33 744 72 15, Mobile +41 79 365 30 63
Mail andreasfend@hotmail.ch www.bloie.ch

«du Boidamont»

Albert Perler und Guillaume Vioget, Senédes, 1724
Le Mouret, A.P. tél/fax +41 26 413 11 74, Mobil +
4179634 26 04, G.V. +41 79 519 89 33 E-Mail:
a.perler@bluewin.ch, www.elevageduboidamont.com

«von der Bruggmiihle»

seit 1950, Keller Arnold / Kunz Priska, Nebengraben
50, 9430, St. Margrethen, Tel. +41 71 888 58 34,
+41 79 464 60 41, www.deutscher-schaeferhund.ch

«von Burg Waggenau»

Yvonne Sprecher, 7402 Bonaduz GR, Telefon +41 81
641 27 87 und Mobile +41 79 432 35 25, hat zeitwei-
se graue und schwarze Welpen abzugeben.

«von der Biitschelegg»

F.und L. Hlgli und S. Matthys, Eygrund, 3154
Rischegg-Heubach, Tel. +41 31 738 89 28, Mobile
+41 79 376 49 41, www.von-der-buetschelegg.ch

«von Burg Schwarzsee»

Elfi Birrer, Hellstatt 179 B, 3153 Riischegg-Gambach,
Tel: +41 79 708 54 74, www.burgschwarzsee.com

C

«Les Chamilles»
Balocchi Daniel, 1673 Auboranges,
Tel. +41 21 907 75 82.

D

«vom Drumlin Wolf»

Adrian Breitschmid, Pilgerweg 2, 8340 Hinwil, Mobile
+41 79 402 38 94. www.vom-drumlin-wolf.ch, adrian.
breitschmid@bluewin.ch

E

«vom Eriztal»

Udo und Verena Dirrenfeld, Losenegg 35, 3619 Eriz,
Tel. +41 33 345 05 71, Mobile +41 79 221 44 12,
www.eriztal.ch E-Mail: zwinger@eriztal.ch

covetrus &
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«vom grauen Indianer»
A. +J. Marchesi, Zum Elektrohof 12, 8154 Oberglatt,
Mobile +41 78 713 12 56, www.grauen-indianer.ch.

«vom grauen Star»
K. Hasler, Oberoppikon 2, 9565 Oppikon,
Mobile +41 79 789 55 40, www.vom-grauen-star.ch.

«vom Haus Grauholz»

M. Munter, Ziegelried,3054 Schiipfen, Tel.+41 31
879 12 38, www.schaeferhund-grauholz.ch, www.
sporthunde.ch, www.hausgrauholz-photografie.ch

«von der Gletscherhohle»

Deutsche Schaferhunde aus Leistungszucht.

H. Koller, Steinbach, 8505 Pfyn, Tel. +41 52 765 33
36, Mobile +41 79 287 27 21, www.gletscherhoele.ch

H

«vom Haus Aida»

C. und M. Birkhofer, Ruedswilstrasse 12, 3423 Er-
sigen, Tel. P +41 34 445 11 06, E-Mail: m.birkhofer@
bluewin.ch, www.sporthunde.ch.

«vom Haus Iten»

Adrian Iten, Igelweid 4, 5607 Hagglingen

M +41 79 439 04 09, info@vom-haus-iten.ch,
http:/lwww.vom-haus-iten.ch

«vom Hexensturm» (Welpen fiir Leistungsleute)

C. Anderegg, Schlegelweg 1, 6289 Miiswangen, Tel.
+4179 409 78 29, Leistungs-Zuchtstétte, Hiindin
BSP-Teilnehmerin, www.hexensturm.ch, «schon ist,
was dem Gebrauch dient...»

«vom hohen First»

Hans und Linda Graf, Im Gugelment 5, 8450
Andelfingen, P 052 301 25 51, M 079 357 84 57, Maill:
hohenfirst@bluewin.ch, http://www.hohenfirst.info

«vom Haus Hollenstein»
F. + B. Hollenstein, 8180 Biilach, Tel. +41 44 860 07
94; +41 79 484 80 89, www.haus-hollenstein.ch

«vom Hause Balii»

Ernst und Ina Liithi, 9220 Bischofszell, Tel. +41 71
422 12 57, Natel +41 79 907 13 67, Mail: ina.luethi@
bluewin.ch, www.ba-lue.ch

«von den Hundefreunden»

J. Zimmermann, 6074 Giswil, +41 41 675 11 34,
Mobile +41 79 655 02 42, www.hundefreunde.org,
E-Mail: jo@hundefreunde.org

«vom Hunnenkonig»

Yuksel Atilla, Weid 127, 9328 Walzenhausen, Tel:
+41 78 679 06 87, www.hunnenkoenig.ch, info@
hunnenkoenig.ch (Kor- und Leistungszucht)

1/J

«vom Joseboden»
G. + R. Magerli, 5234 Villigen, Tel. +41 56 284 16 78.

K

«vom Kandersturm»

M. Baillods, Oeystrasse, 3718 Kandersteg,

Tel. +41 79 340 87 28, E-Mail. salvya@bluewin.ch,
www.kandersturm-mb.ch, DSH-Leistungszucht fiir
Dienst und Sport

«von der kleinen Tanne»

Jiirg Sauter, Belchenring 14, CH-4123 Allschwil, Tel:
+41 61 535 61 97, Mobile, +41 79 341 30 05, E-Mail
info@vonderkleinentanne.ch,
www.vonderkleinentanne.ch,

M

«de la Montagne de Lussy»

Troutot Jean-Jacques, rte de Chavannes 41, 1695
Estavayer-le-Gibloux, www.de-la-montagne-de-lussy.
ch, +41 79 211 50 24, E-Mail: verenabrunner63@
yahoo.fr

«vom Morgentau»

Nadine Graf, Hiittenwiesenstrasse 9, 8108 Dallikon
M +41 76 376 02 37, E-Mail: uzzi@gmx.ch, http://
www.zwinger-morgentau.ch

N

«von Navacho»

(Leistungshunde) Lee Imdorf, Hardstrasse 77, 4657
Dulliken, Tel: +41 62 295 52 05, www.heimtierfach-
center.ch, E-Mail: heimtierfachcenter@bluewin.ch

«vom Nothenhaus»

A. Kiinzi, Flachsern, 3664 Burgistein,
www.noethenhaus.ch, info@noethenhaus.chs
Tel. +41 33 356 06 18, Mobile 079 528 18 16

0)

«von der Ostfront» (DSH aus der Leistung)

mit DDR-Blut, Sonja und Robert Prerad, Isebuck 2,
8460 Marthalen, Tel. +41 52 301 44 41, Natel. +41
78 802 04 33 E-Mail: zwinger-v-d-ostfront@gmx.ch,
www.zwinger-von-der-ostfront.ch

P

«vom Paradiesertor» Gebrauchshunde
P.und S. Gotz, 8274 Tagerwilen,
Tel. +41 71 690 08 01, Mobile +41 76 383 23 74.

«von Phonixson» Deutsche Schaferhunde
Sonja Saladin-Feig., 2814 Roggenburg,
Tel.JFax +41 32 431 19 91, +41 79 650 78 94,
www.phoenixson.ch, info@phoenixson.ch

R

«vom Ruinenblick»

Marco Luchsinger und Susi Miiller, Weiacherstr. 2,
8427 Rorbas, Tel. +41 44 876 08 55;

E-Mail: masuki@bluewin.ch, www.ruinenblick.ch

S / Sch / St

«vom Schéferhof»

A. Fassler, Unterdorfstrasse 44, 9443 Widnau,

Tel. +41 71 722 10 32. www.schaeferhof.ch, E-Mail:
schaeferhof@outlook.com

«vom Schéaferturm»

Hoch-Zigerlig, Susanna + Wendelin, Oberstettenstr.
637, 9536 Schwarzenbach, Tel. +41 71 95140 80 /
+41 79 686 24 10, E-Mail: swho@bluewin.ch, www.
schaferturm.ch, Zeitweise braun-schwarze Welpen.

«vom Schiffgarten»

W. Jungblut, Schiffgarten 9, 4313 Mohlin,
Tel. +41 61 851 42 94, E-Mail: wjungblut@
swissonline.ch, www.schiffgarten.ch

«vom Schloss Forstegg»

DSH aus gefestigten Leistungslinien, Markus Wie-
land, Riiteli 14, 9467 Frimsen, Tel. +41 81 757 23
86, Mobile: +41 79 224 27 91, mawie@catv.rol.ch,
www.zwinger-vom-schloss-forstegg.ch
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Elevases

«vom Schloss Leuk»

Markus Meichtry, Galgenwaldstrasse 3,
3952 Susten-Leuk, Tel. +41 78 748 10 35,
www.vomschlossleuk.ch

«vom Schiipberger Land»
Pia Sturm Bantigental 310, 3065 Bolligen & Manuela
Quintero, Seienbergweg 12,
3268 Lobsigen, E-Mail: schuepbergerland@gmx.ch,
www. schuepberger-land.ch

«vom Steigbachli»

E. und U. Schliewack, 8406 Winterthur, Tel. +41 52
203 33 84, Mobile +41 79 610 19 52, www.steig-
baechli.ch, E-Mail: e.schliewack@bluewin.ch

T

«vom Taaholz»
Ernst und Hanny Weber, Taaholzstr. 12, 9240 Uzwil,
Tel. +41 71 951 48 05, www.taaholz.ch

«vom Termitenstaat»

Margrit Ernst-Siefert, Dirrenmattweg 84, 4123 All-
schwil, Tel. +41 79 321 54 00, www.termitenstaat.ch,
E-Mail: info@termitenstaat.ch.

*
¥+ TIERHOTEL

«von der Testathron»

M. und K. Rass, Staudenstr. 27, 9453 Eichberg,
schwarz/schwarz-braune Welpen aus bewéhrten
Leistungslinien.

Tel. +41 71 755 53 84, Mobile +41 79 355 60 73.

U

«von Uebeschi-See»

Beat und Irmgard Rychener, Neumatt 296, 3661
Uetendorf, Tel. P +41 33 345 38 37, G +41 33 345 38
33 und Mobile +41 79 656 75 04, www.uebeschi-see.
ch, E-Mail: info@uebeschi-see.ch

«vom Ufgént»

C. Muntwyler, Weissbrunn 84, 4495 Zeglingen, Tel.061
98116 68, +41 79720 33 51, E-Mail: wuff@zwin ger-
vom-ufgaent.ch, www.zwinger-vom-ufgaent.ch

«von der Ulme»
Peter Rolli, Bielstrasse 18, 2578 Brittelen,
Tel. +41 3231326 77.

w

«vom Wild and Fire»

(Deutsche Schaferhunde aus Leistungszucht)

Frau Stocker Gabriele, Bubengasse, 4524 Giinsberg,
Tel: +41 79 554 99 12,

E-Mail: gabriela.stocker@bluewin.ch

Anmeldetalon fiir Eintrag in Ziichtertafel
Talon d’inscription pour I'enregistrement dans la liste des éleveurs

«von der Wilden Bande»
B. Niedermann, Bergstrasse 40, 8187 Weiach,

Tel: +41 78 677 84 82, E-Mail: mail@wildenbande.ch,
Homepage: www.wildenbande.ch

«vom Wiler-Berg»
S. Jager / J. Zucker, Hubacherstrasse 176, 5276 Wil
AG, Tel: +41 79 915 66 82, www.wiler-berg.ch

«vom Wolfsblut»

Leistungszucht mit altbewahrten Blutlinien, Markus
und Marlene Bolt, 9463 Oberriet/SG, Tel. +41 76 322
00 10, www.wolfsblut.ch, E-Mail: info@wolfsblut.ch

«von der Wolfsgrube»

H. und B. Tobler, 5746 Walterswil, Tel. +41 62 797
17 49, und J. und B. Vollenweider, 8472 Seuzach,
Tel. +41 52 335 42 74, www.wolfsgrube.ch, SKG-
kontrolliert.

Y4

«des Zaehringen»

Bastien et Pierre-André Bugnon, Route de Misery
66, 1721 Cournillens, +41 79 480 38 90 / +4179
607 43 69, E-Mail bastien.bugnon@bluewin.ch, www.
elevage-des-zaehringen.ch

Brigitte Arnold «Der Deutsche Schéferhund», Rebacher 4, 8903 Birmensdorf/ZH, Tel: +41 79 353 80 42

Fur weitere Fragen zur Publikation stehen
wir unter +41 79 468 59 52 gerne zur
Verfligung.

Mme Koster se tient a votre disposition pour
toutes questions: tél. +41 79 468 59 52

Kosten pro Jahr:
4 Zeilen Fr. 50.—, 12 Ausgaben
4 weitere Zeilen Fr. 35.—, 12 Ausgaben

Frais annuels:
4 lignes fr. 50.—, 12 parution
chaque 4 lignes fr.35.—,12 parut.

Homepage SC pro Jahr Fr. 100.— inkl.
Verlinkung

Gewiinschtes bitte ankreuzen
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Erziehungskurse

SC-0OG Aarau

Ganzjahrige Kurse fiir Deutsche Schaferhunde
auf dem Ubungsplatz Schachen in Aarau.
Anmeldung

Peter Sauberli-Nadler,

Tel. +4179 872 93 37

Génsackerstrasse 12

5024 Kiittigen,

SC-0OG Emmenbriicke

Hundeausbildung, Erziehungs- und Junghun-
dekurse fiir Deutsche Schaferhunde, Belgische
Schaferhunde wie die 5R Gebrauchshunderas-
sen. Andere Rassen und Mischlinge nach Ab-
sprache.

Anmeldung

Astrid Bigler ,Présidentin

+41 261 5593

www.hundeschule-emmen.ch

SC-0G Ziirich

Laufend Junghunde- und Erziehungskurse fir alle
Rassen und Mischlinge auf unserem Ubungsplatz
Tobelhof.

Anmeldung:

Cornelia Hiittenmoser Oliva

+4179 276 79 01

Email: connie_huettenmoser@hotmail.com

SC-0G Wauwil
Laufend Erziehungskurse aller Rassen
Anmeldung:
Hannes Meyer

Tel. +41 79 636 30
Meyer.h@bluewin.c
www.scogwauwil.ct

Welpenpragung DOG-DIDACT®

Ringtraining

SC-0G Ziirichsee

jeden Freitag ab 19 Uhr, Wadenswil-Beichlen
Kontakt

Hanspeter Hiisler

Tel. +4179 356 02 69

E-Mail: hpsn.huesler@bluewin.ch

SC-0G Bern

Ringtraining jeden Montag ab 18 Uhr
Sommerzeit ab 18.30 Uhr

Kontakt: Rychener Jrmgard

Tel. +4179 31974 40

oder scogbern@gmx.ch

Weil am Rhein

gleich nach der Raststatte Weil am Rhein
Jeweils Freitag ab 18.00.

Kontakt Ute Maluche

E Mail: ute-maluche@t-online.de

Tel. +49 152 089 345 95

Jugendgruppen

SC Ortsgruppen verfiigen (iber SKG brevetierte
Jugend und Hund Gruppenleiter und bieten Ju-
gendlichen die Méglichkeit, regelméssig in einer
Jugend und Hund Gruppe zu trainieren. In den
Jugendgruppen sind sémtliche Rassen und
auch Mischlinge zugelassen.

Gruppe Rheintal-Werdenberg der

SC-0G Rheintal und KV Werdenberg
Jugendliche im Alter von 9 — 18 Jahren trainieren
jedenFreitagvon 17.30—18.30 Uhrmitzweibreve-
tierten Leiterinnen in den Sparten Agility, Unterord-
nung und Junior Handling mit Priifungsziel Rule.
Mindestalter der Hunde: 6 Monate.

Kosten: Fr. 80.00 pro Saison (April — Oktober)
Kontakt und Anmeldung:

Daniela Senn

Tel. +4179 63298 76

E-Mail: daniela.senn@catv.rol.ch
www.scogrheintal.ch

www.kvwerdenberg.ch

Trainingsstunden

SC-0G Ziirich

Jugendliche ab 9 Jahren trainieren jeden Mittwoch
von 14.00 - 15.15 Uhr in der SC OG Z(irich
Trainingsbeitrag Fr. 10.00

Kontakt und Anmeldung:

Erika Maibach,

Tel. +41 79 623 68 49 www.sc-0g-zuerich.ch

SC OG Winterthur

Hundesportlich interessierte Jugendliche im Alter
von 10 - 20 Jahren trainieren jeden Montag von
18.30 - 19.30 Uhr in der SC OG Winterthur
Trainingsbeitrag pro Saision: Fr. 50.00

Kontakt und Anmeldung:

Petra und Michi Achermann,

Tel. +41 79 907 40 05 E-Mail: m.achi@bluemail.ch

Welpenspielstunden

SC-0G Thun

Welpenspielstunde fir alle Rassen, 8.-16.Woche.
Samstags 9 bis 10.00 Uhr beim Klubhaus. Impfaus-
weis mitbringen! Flegelistunde fiir alle Rassen.
Samstags 11.00 bis 12.00 Uhr.

Anmeldung

Anne-Marie Wenger, Plattenweg 8, 3700 Spiez

Tel: +41 33 654 48 24 und +41 79 335 93 03

SC-0G Emmenbriicke

Hundeausbildung, Welpenkurse, Erziehungs-
und Junghundekurse fiir Deutsche Schafer-
hunde, Belgische Schaferhunde wie die 5R
Gebrauchshunderassen. Andere Rassen und
Mischlinge nach Absprache.

Anmeldung

Bruno Thalmann, Président, +41 79 422 66 75
oder www.hundeschule-emmen.ch

SC-0G Ziirich-Waid / KV Rafzerfeld

Jeweils Dienstag von 14.00 bis 15.00 und Je-
weils am Sonntag von 10.00 bis 11.00 fir Wel-
pen von 8 bis 16 Wochen. Anschliessend kann
ein Junghundekurs besucht werden auf dem
Ubungsplatz des KV Rafzerfeld.

Kontakt. Sophie Miiller, Hurbigstrasse 22,

8454 Buchberg , Tel. +41 79 601 24 32
www.welpenkurse.ch

Méchten Sie lhren Welpen nach den neuesten ethologischen Erkentnissen auf die folgenden Lebensabschnitte vorbereiten? Alle Anbieter finden
Sie auf der SC-Akademie-Homepage www.sc-akademie.ch.

SC-Akademie [Schweizerischer Schaferhund-Club] g -’_ -

www.sc-akademie.ch

ol

Leiter SC-Akademie:
Andreas Schwarzinger E-Mail: info@sc-akademie.ch.

© SC Aktuell, 03/20



Coronavirus -

Leserfotos:

Wichtige ',___!.ﬁformationen

Wir vom SC haben immer wieder Anfragen betreffend Durch-
fuhrung von Trainings.

Der SC Zentralvorstand bittet alle, sich an die Verordnung der
Schweizerischen Eidgenossenschaft zu halten.

Art. 6 Abs. 1 der Corvid-19-Verordnung 2 sagt folgendes:
Es ist verboten, 6ffentliche oder private Veranstaltungen,
einschliesslich Sportveranstaltungen und Vereinsaktivi-
taten durchzufiihren.

Die ganze Verordnung 2 (iber Massnahmen zur Bekédmpfung
des Coronavirus (COVID-19)(COVID-19-Verordnung 2) An-
derung vom 16. Mérz 2020 kénnt ihr unter folgendem Link
herunterladen. https:/lwww.admin.ch/opc/de/
official-compilation/2020/783.pdf

Mit 13 Wochen der erste Schnee.... meeega toll
Der Zentralvorstand des
Schweizerischen Schéferhunde-Club (SC

Unsere «Macha von Maiara Chayenne» hat die
Sportferien mit uns in den Bergen sehr genossen

Eingesendet von Jacqueline Kellenberger

Au BA nous recevons continuellement des demandes con-
cernant l'organisation d’entrainements.

Le Comité Central-BA vous prie tous de vous tenir et de re-
specter les prescriptions de la Confédération Suisse.

Larticle 6, paragraphe 1, de I‘ordonnance 2 de Corvid 19
énonce ce qui suit:

Il est interdit, d’organiser des manifestations publics ou
privés, y compris des manifestations sportives et des ac-
tivités de clubs.

Vous pouvez télécharger toute la prescription 2 sur mesures
a prendre, pour combattre le Coronavirus (COVID-19)(CO-
VID-19-prescription 2) Adaptation du 16 mars 2020, par le
Link suivant : https:/lwww.admin.ch/opc/fr/
official-compilation/2020/783.pdf

Silas und Cooper sind einfach zwei tolle, dicke
Freunde die das Leben lebenswert machen

Eingesendet von Martin Bangerter e Claan® Clezginadl @b
Club Suisse des Bergers-Allemands (BA)

© SC Aktuell, 03/20 - 29—



Zentralvorstand / Comité central

Président / Président
Felix Hollenstein, Chriizhofstrasse 1, Eschenmosen,
8180 Bilach, +41 44 860 07 94

Vizeprésident / Vice-Président
Marc Kunz, Bodenackerstrasse 19
4410 Liestal

+4162 87163 93
vizepraesident@schaeferhund.ch

Sekretarin / Secrétaire
Catherine Isler, Rossistrasse 55, 1735 Giffers
+41 79 397 49 63, sekretaer@schaeferhund.ch

Kassier / Caissier
Brigitte Arnold, Rebacher 4, 8903 Birmensdorf ZH
+41 79 353 80 42, kassier@schaeferhund.ch

SC-Leistungswart / Chef de concours
Hans Graf, Im Gugelment 5, 8450 Andelfingen
+4179 357 84 57, leistungswart@schaeferhund.ch

Président Zucht- und Kérkommission

Président de la commission de sélection du BA
Jean Vollenweider, Eibenstrasse 4, 8472 Seuzach
+41 52 33542 74, +41 79 664 86 86
koermeister@schaeferhund.ch

Fachleiter Wesensbeurteilungen
Chef des examens de caractere
Bruno Sicheneder, Hinterweg 23
9200 Gossau / SG, +41 71 385 42 49
wesenspruefungen@schaeferhund.ch

Redaktorin / Rédactrice
Pia Koster, Riedhofstrasse 27,8408 Winterthur
+41 79 468 59 52, redaktion@schaeferhund.ch

Fachleiter Jugend und Hund / Président Jeunesse et Chien
Sandra Altorfer, Obere Wallisellerstr. 6, 8152 Opfikon
(Jugendbeauftragte + Therapiehunde)

+41 44 810 82 09, jugend@schaeferhund.ch

Ausbildungskennzeichen-Bestellung
Roland Magerli, Sonnmattweg 22, 5234 Villigen,
+41 56 284 16 78, roland.maegerli@hispeed.ch

SC-Akademie

Leitung: Andreas Schwarzinger
Ausbildungsverantwortlicher: Martin Burkhardt
E-Mail: info@sc-akademie.ch

Homepage: www.sc-akademie.ch

Schweiz. Hundestammbuch SHSB /

Livre des origines suisses (LOS)

Stammbuchsekretariat der SKG / Secrétariat du Livre des
origines suisses, Postfach 3055, 3001 Bern,

+41 31 306 62 62, Fax +41 31 306 62 60, Mail: skg@skg.ch

TKGS-Materialbestellung / Commandes de matériel CTUS:
https://www.tkgs.ch/cms/index.php/de/material

Abonnementspreis Inland /

Prix d’abonnement Suisse Fr. 50.-

(3

L

ITmpressuiim

Offizielles Organ: des Schweizerischen Schaferhund-Clubs
Organe officiel: du Club suisse du chien berger allemand

Impressum
Herausgeber: Schweizerischer Schaferhund-Club
Editeur: Club suisse du chien berger allemand

Prasident / Président:

Felix Hollenstein

Chriizhofstrasse 1, Eschenmosen,
8180 Biilach, Telefon +41 44 860 07 94

Inseratenverwaltung/ Redaktion/Layout:
Question des annonces et rédaction et layout:
Pia Koster

Riedhofstrasse 27, 8408 Winterthur,

+4179 468 59 52
redaktion@schaeferhund.ch

Ubersetzungen:
Margret Delessert

Adressen- Datenverwaltung / Gestion des adresses:
Brigitte Arnold, Rebacher 4

8903 Birmensdorf ZH

Tel. +41 79 353 80 42

kassier@schaeferhund.ch

Kiindigung SC-Mitgliedschaft / Aboverwaltung
Kassieramt: Brigitte Arold, kassier@schaeferhund.ch

Bestellungen: Leistungsheft, Aufkleber und Aufnaher
Kassieramt: Brigitte Arold, kassier@schaeferhund.ch

Koérmeister / Chef de sélection:

Jean Vollenweider

Eibenstrasse 4, 8472 Seuzach

+41 52 33542 74, +41 79 664 86 86
koermeister@schaeferhund.ch

Druck:
rubmedia AG, www.rubmedia.ch

«Der Deutsche Schaferhund» erscheint zwdlfmal im Jahr, in
der Regel am 4. Mittwoch des Monats. Nachdruck, auch aus-
zugsweise, nur mit Genehmigung der Redaktion unter vol-
ler Angabe der Quelle gestattet. Ausgenommen hievon sind
Berichte mit dem Vermerk: «Nachdruck verboten». Die in
den Artikeln und Leserbriefen wiedergegebene Meinung der
Verfasser stellt nicht unbedingt die Meinung der Redaktion
dar. Die Redaktion behélt sich vor, Manuskripte abzuandern,
ggf. zu kiirzen oder abzulehnen.

«Le berger allemandy parait 12 fois par an, en regle générale
chaque 4e mercredi du mois. Toute reproduction entiére ou par-
tielle est admise uniquement avec l'autorisation du rédacteur et
avec mention de I'origine exception: les rapports avec l'indi-cation
«Reproduction non autorisée». Les articles d'auteur et le cour-
rier du lecteur n’engagent pas la responsabilité de la rédaction.
Celle~ci est autorisée a raccourcir le texte ou méme de refuser
des manuscrits qui leur ont été envoyés.

Schweizerischer Schaferhund Club

www.schaeferhund.ch *

Erscheinungsdatum 2020
Date de parution
1/20 28. Januar
2/20 25. Februar
3/20 24. Marz
4/20 28. April
520 26. Mai
6/20 30. Juni
7120 28. Juli
8/20 25. August
9/20 29. September
10/20 27. Oktober
11/20 24. November
12/20 22. Dezember
1/2021 26. Januar 2021

Redaktionsschluss 8 Uhr 2020

Délai de Ia remise des articles 8 h

1120 06. Januar

2120 03. Februar

3/20 02. Mérz

4120 06. April

520 04. Mai

6/20 08. Juni

7120 06. Juli

8/20 03. August

9/20 07. September
10/20 05. Oktober
11/20 02. November
12/20 01. Dezember

1/2021 04. Januar 2021

Inserateschluss (s/w) 16 Uhr, 2020
Délai de la remise des annonces

(n/b) 16 h

1120 10. Januar

2120 07. Februar

320 06. Marz

4/20 10. April

520 08. Mai

6/20 12. Juni

7120 10. Juli

8/20 07. August

9/20 11. September
10/20 09. Oktober
11/20 08. November
12/20 04. Dezember

1/2021 08. Januar 2021

\ §%
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Natural & Delicious: . .

Das rein naturliche und vollwertige
Ernahrungssystem fur Fleischfresser
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Happy pet. Happy you.



HAPPYDOG
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Happy Dog Canada wurde speziell fir aktive,
ausgewachsene Hunde mit leicht erhdhtem
Energiebedarf entwickelt.

% Getreidefreie Rezeptur

Fiir aktive, sensible Hunde
mit erhohtem Energiebedarf

~ Generalimporteur Schwei
~ Luginbiihl Tiernahrung GmbH
CH-3294 Biirenan der Aare
Tel.: 0041323514310
Fax.. 0041323514693 i e
luginbuehl@happydog.ch ' - www.happydog.ch—




